CONTRATO 1A230180

CONTRATO CERRADO PARA LA ADQUISICION DE MATERIAL DE LABORATORIO, QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO DE INVESTIGACION EN MATERIALES AVANZADOS,
S.C., REPRESENTADO POR LA LIC. MARIA AMPARO SANCHEZ OLIVAS, EN SU CARACTER DE
MANDATARIA LEGAL, EN ADELANTE “LA ENTIDAD” Y, POR LA OTRA, LECO MEXICO, S. DE R.L.
DE C.V,, EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR”, REPRESENTADO POR EL C. LUCIO ERNESTO
PEREZ MARTINEZ, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

1. Se requiere la adquisicion del material de laboratorio para el proceso metalografico, especificamente
en la preparacién de muestras en tablillas electrénicas (cross section), consta de varias etapas a
realizar para lograr un buen revelado del perfil de la soldadura, este proceso puede realizarse ya sea
para atender a la industria (servicio 22/2208) o para una investigacion cientifica que involucre a
alumnos y/o personal interno de “LA ENTIDAD”. Las etapas involucradas para realizar un cross
section son: corte de muestra, montaje en resina, desbaste con lija, pulido con pafio y ataque quimico.
El recipiente que se desea adquirir denominado LECOMAT, forma parte de la etapa de montaje en
resina de las muestras a analizar. Dentro de las ventajas, hay dos muy importantes a resaltar, la
primera es que se reduce el tiempo de curado pasando de dias en montaje normal a minutos con el
recipiente LECOMNAT (de 14 a 20 min.), una segunda ventaja es que evita la formacion de poros

gracias a que este accesorio permite ser presurizado. Existe otro proceso de encapsulado llamado ;
embriquetado, sin embargo, para componentes electronicos no es recomendado pues el e
utilizado, llamado embriquetadora, ejerce presién y temperatura lo que puede deformar los
componentes o la seccién a analizar y alterar la microestructura o perfil que se desea analizar, la
ventaja del embriquetado es que se obtiene la muestra lista para desbastar en 10 minutos maximg’
Para hacer compatible en tiempo el proceso de encapsulado por resina es que este accesorio
vuelve fundamental por las ventajas mencionadas anteriormente, siendo el requerimiento del proyecto
2033003395.

cuando la resina solidifica, evitando contaminacion superficial en los componentes electrdnicos, esto_——

DECLARACIONES W

I. “LA ENTIDAD” declara que:

.1 Es una empresa de Participacion Estatal Mayoritaria con el caracter de Entidad Paraestatal Federal,
creado por dictamen de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico en su XXVI vigésima sexta sesion
ordinaria de fecha 31 de agosto de 1994, que se encuentra constituida en Escritura Publica Nimero

42, del Protocolo del Patrimonio Inmueble Federal Ndmero dos, otorgada ante la Fe del Lic. Juan José —
Royo Provencio, en funciones de Notario por separacion del Titular de la Notaria Publica Nimero 12, \

Lic. Armando Herrera Acosta, en fecha 25 de octubre de 1994, y registrada bajo el nimero 233 folios
143, del Libro 36 de la Seccién Cuarta, del Registro Publico de la Propiedad de este Distrito Judicial
Morelos, Estado de Chihuahua, con fecha 23 de marzo de 1995.

1.2 Conforme a lo dispuesto en el Mandato General para Pleitos y Cobranzas y Actos de Administracion
otorgado por la Directora General del Centro de Investigacién en Materiales Avanzados S.C., en fecha
08 de agosto de 2022, la cual consta en la Escritura Publica numero 28,071 pasada ante la fe del
Licenciado Sergio Granados Pineda, Notario Publico Numero Tres del Distrito Judicial Morelos, en la
Ciudad de Chihuahua, Chihuahua, la Lic. Maria Amparo Sanchez Olivas, Directora de
Administracion y Finanzas, con R.F.C. SAOA710829911 , €s el servidor publico que tiene conferidas
las facultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier
momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio
modificatorio.

1.3 De conformidad con la orden de compra generada para tales efectos, suscribe el presente instrum

el Dr. Caleb Carrefio Gallardo, Técnico Titular C, con R.F.C. CAGC740920R34, en lo sucésivo
“ADMINISTRADOR?”, facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del
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objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones,
bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para
ello, dirigido al representante de “EL PROVEEDOR” para los efectos del presente contrato,
encargados del cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de Adjudicacion Directa,
realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y en el articulo 41 fraccién | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, “LAASSP”, y los correlativos de su Reglamento.

. “LA ENTIDAD” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento

de sus obligaciones derivadas del presente contrato, tal y como se desprende de la Solicitud de
Suficiencia Presupuestal nimero 230189 de fecha 24 de abril de 2023, debidamente autorizada por
el Departamento de Presupuestos.

Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes: CIM941025MJ1.

Tiene establecido su domicilio en Calle Miguel de Cervantes numero 120 del Complejo Industrial
Chihuahua, C.P. 31136, en la ciudad de Chihuahua, Chihuahua, mismo que senala para los fines
y efectos legales del presente contrato. 14/

“EL PROVEEDOR” declara que: V4

Es una persona Moral legalmente constituida mediante Escritura Publica nimero 35,225 de fecha 22
de febrero del afio 1979, otorgada ante la fe del Licenciado Roberto Nufiez y Bandera, Notario Publico
numero 112 de la Ciudad de México. Denominada LECO MEXICO, S. DE R.L. DE C.V,, cuyo objeto
social es, entre otros, el comercio y laindustria en general, incluyendo en forma enunciativa pero
no limitativa, la compra, venta, importacion, exportacién y distribucion de instrumento$
cientificos, y especialmente de instrumentos analiticos Yy equipos y productos conexos, tanto
como la manufactura, ensamble, reparacién y mantenimiento de dichos instrumentos, equipos
y productos conexos, por cuenta Propia o ajena, en la Repliblica Mexicana o en el extranjero. ,

El C. Lucio Ernesto Pérez Martinez, en su caracter de Representante Legal cuenta con faculta
suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos, lo cual
acredita mediante Escritura Publica nimero 37,561 de fecha 24 de mayo del afio 2018, otorgada ante

la fe del Licenciado Luis Eduardo Paredes Sanchez, Notario Publico nimero 180 de la Ciudad de; ~_
México, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido limitado ni revocadok\-\' X
en forma alguna. \

§
‘,\\ ‘,.‘
Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando J
reunir las condiciones técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacion y elementos
necesarios para su cumplimiento.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni &l ni ninguno de los socios o accionistas desempenfian
un empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o en su
caso que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacién del presente contrato no se actualiza un
conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccién IX de la Ley General de Responsabilidades
Administrativas lo cual se constatéd por el Organo Interno de Control en “LA ENTIDAD”, en
concordancia con los articulos 50, fraccion Il de |a “LAASSP” y 88, fraccion | de su Reglamento; asi
como que “EL PROVEEDOR” no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y penuti
y antepenultimo parrafos del articulo 60 de |a “LAASSP”.

Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 Ye la
Organizacion Internacional del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo

Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22,
manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores de quince afios y que
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en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afos que se encuentren dentro de los supuestos de
edad permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco
normativo transcrito.

1.6 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes: LME790222A26.

1.7 Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus
obligaciones fiscales, en especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro Social; lo que
acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad
Social en sentido positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia
de Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida
por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes y obran en el expediente respectivo.

1.8 Sefiala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en Lazaro Cardenas Oriente, p
Numero 4404, Colonia La Republica, Monterrey, Nuevo Leén. /
»
W

lll. De “LAS PARTES”:

lll.11 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual
se reconocen ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido
revocadas o limitadas en forma alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con
las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.
“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “LA ENTIDAD” la adquisicién de MATERIAL DE
LABORATORIO al amparo del procedimiento de contratacion sefialado en el punto 1.4 de las
declaraciones de este instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS.
El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) moneda extranjera (son):

DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO IMPORTE
UNITARIO EN _EN
DOLARES DOLARES
MATERIAL DE LABORATORIO. 1 $1,845.86 $1,845.86
833-101-510. ASSY VESSEL PRESSURE LECOMAT
I, LECO.
Subtotal $1,845.86
IVA $295.34

TOTAL $2,141.20 7%
El monto total del mismo es por la cantidad de $1,845.86 (MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y CINCO US L
DOLARES 86/100 USD.) mas el 16% correspondiente al Impuesto al Valor Agregado por la cantidga-a

(DOS MIL CIENTO CUARENTA Y UN US DOLARES 20/100 USD) canhdad que mcluye'
impuestos, gastos y fletes.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda extranjera (dolares americanos) hasta que concluya_la
relacion contractual que se formaliza, incluyendo “EL PROVEEDOR” todos los conceptos y costo
involucrados en la adquisicion de MATERIAL DE LABORATORIO, por lo que “EL PROVEEDOR” no
podra agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.
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TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“LA ENTIDAD” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR?” la cantidad sefialada en la clausula segunda de
este instrumento juridico, tomando como tipo de cambio el publicado por el Banco de México en la fecha
en la que habra de realizarse el pago correspondiente, en un plazo méaximo de 20 (veinte) dias naturales
siguientes, a partir de la fecha en que sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet
(CFDI) o factura electrénica por “LA ENTIDAD”, con la aprobacién (firma) del “ADMINISTRADOR?” del
presente contrato mencionado en la Declaracion 1.3.

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion
de los bienes y del CFDI o factura electrénica, esto considerando que no existan aclaraciones al importe o
a los bienes facturados, para lo cual es necesario que el CFDI o factura electronica que se presente retina
los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los bienes entregados y los
precios unitarios; asimismo, debera acompafarse con la documentacién completa y debidamente
requisitada.

De conformidad con el articulo 90 del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electronica entregado presenten errores, el “ADMINISTRADOR?” del presente contrato mencionado en la
Declaracion 1.3, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL
PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el procedimiento de pago reiniciara en el
momento en que “EL PROVEEDOR?” presente el CFDI o factura electrénica corregido.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion de la documentacién entregada, no se / [
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la “LAASSP” /

4
El CFDI o factura electronica debera ser presentada por “EL PROVEEDOR” previamente para contra
recibo el Comprobante Fiscal Digital (CFDI) en formato PDF y XML correspondiente de acuerdo a las —
instrucciones de “LA ENTIDAD”, lo cual sera ante el Departamento de Adquisiciones y con la debid(,\
anticipacion a la fecha programada para el pago, a fin de que pueda ser revisada y autorizada. El |
Comprobante Fiscal Digital (CFDI) debera cumplir con los requisitos fiscales a entera satisfaccion de “LA
ENTIDAD”.

EI CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, &
supervision y aceptacién de los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados por el |
“ADMINISTRADOR?” del presente contrato mencionado en la Declaracién 18, \

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR?” debera ser titular de una cuenta de cheques vigente
y para tal efecto proporciona la CLABE 012580004442224233, del BANCO BBVA BANCOMER S.A,a
nombre de “LECO MEXICO, S. DE R.L. DE C.V.”, en la que se efectuard la transferencia electrénica de
pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucién financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre

del beneficiario que incluya:
Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal)
Registro Federal de Contribuyentes;
Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, codigo postal, alcaldia y entidad federativa:
Nombre(s) del(los) banco(s); y
Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con
18 digitos, que permita realizar transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistemazde
Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigiiedad.

El pago de los bienes entregados, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales.
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En caso de pago en moneda extranjera, “LA ENTIDAD” tomara como tipo de cambio el publicado por el
Banco de México en la fecha en Ia que habra de realizarse el pago correspondiente.

El pago sera efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que “EL PROVEEDOR” proporcione.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo
tercero, de la “LAASSP”.

CUARTA. VIGENCIA.

El contrato comprendera una vigencia considerada a partir de la fecha de firma del presente instrumento y
hasta 125 (ciento veinticinco) dias naturales sin perjuicio de su posible terminacién anticipada, en los
términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo en que por necesidades de “LA ENTIDAD” podra ampliarse el
suministro de los bienes, objeto del presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de |a “LAASSP”,
siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o
cantidad de los conceptos y volumenes establecidos originalmente. Lo anterior, se formalizara mediante la
celebracién de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo
91 del Reglamento de la “LAASSP”, “EL PROVEEDOR?” debera entregar las modificaciones respectivas
de las garantias, sefialadas en la CLAUSULA SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a “LA ENTIDAD”, se podra modificar el
presente instrumento juridico, la fecha o el plazo para la entrega de los bienes. En dicho supuesto, se
debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la aplicacion de penas
convencionales por atraso. Tratandose de causas imputables a “LA ENTIDAD”, no se requerira de la
solicitud de “EL PROVEEDOR?”. ’

SEXTA. GARANTIAS DE LOS BIENES Y ANTICIPOS A//(’%
No se otorgara ningun anticipo por los bienes objeto del presente instrumento. =

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones del presente confrato,
mediante CHEQUE DE CAJA expedido por una institucién constituida y autorizada conforme a la leyes
mexicanas, la cual entregara en un plazo maximo de 10 (diez) dias calendario, a partir de la fecha de firm
del presente contrato, por el 10% (diez por ciento) del monto adjudicado del presente contrato, a favor y/
satisfaccion de EL CENTRO DE INVESTIGACION EN MATERIALES AVANZADOS, S.C., esta gar.
se cancelara en el momento en que “EL PROVEEDOR” haya cubierto sus obligaciones a entera
satisfaccion de “LA ENTIDAD”.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a mantener la garantia citada en el porcentaje sefialado en el parrafo primero
de esta clausula, debiéndose ampliar en caso de cualquier aumento y en tanto permanezca en vigor el
presente contrato o aquella en que “LA ENTIDAD” hubiese comunicado la terminacion anticipada del
contrato, en la inteligencia que sélo podra ser cancelada mediante autorizacion expresa por escrito de “LA
ENTIDAD”.

Asimismo, la garantia que garantice el cumplimiento del presente instrumento, debera apegarse a lo
estipulado en el articulo 103 del Reglamento de la “LAASSP”.

De no cumplir con dicha entrega, “LA ENTIDAD” podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Org

Interno de Control para que determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccig
de la “LAASSP”,

La garantia de cumplimiento de ninguna manera serd considerada como una limitacién de la
responsabilidad de “EL PROVEEDOR”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el
presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedird que “LA ENTIDAD” reclame la
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indemnizacién o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL
PROVEEDOR” se obliga a entregar a “LA ENTIDAD” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a
la formalizacién del mismo, de conformidad con el dltimo parrafo del articulo 91 del Reglamento de la
“LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el
documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia
otorgada inicialmente.

“EL PROVEEDOR” acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se
hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del
orden administrativo o judicial, asi como que permanecera vigente durante la substanciacién de los juicios
0 recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato, hasta que sea pronunciada resolucion
definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El tramite de liberacion de garantia, se realizara inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento
de obligaciones contractuales por parte de “LA ENTIDAD”, de conformidad con lo dispuesto por el articulo
81, fraccién VIl del Reglamento de la “LAASSP”.

Considerando que la prestacion de los servicios, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a 10
(diez) dias naturales, se exceptua el cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el
articulo 48 ultimo parrafo de la "LAASSP", en concordancia con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo
86 del Reglamento de la “LAASSP”.

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del
20% (veinte por ciento) del monto de los bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad N/
con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del Reglamento de la “LAASSP”. M‘/// ;

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”. d S—

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el
presente contrato y en su caso, en los anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en
contrato y en su caso, en los respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimierto
asociado a ésta;

c) En bienes de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de
importacién y pagar los impuestos y derechos que se generen.

d) Asumir su responsabilidad ante cualquier situacién que pudiera generarse con motivo del present
contrato.

e) No difundir a terceros sin autorizacién expresa de “LA ENTIDAD” la informacién que le sea
proporcionada, inclusive después de la rescisién o terminacion del presente instrumento, sin
perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

f) Proporcionar la informacién que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcion Publica
y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la

;
[
|

“LAASSP”.
NOVENA. OBLIGACIONES DE “LA ENTIDAD”. / f%/
a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en Ig i

términos convenidos.
b) Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el suministro de los bienes.
c) Extender a “EL PROVEEDOR”, en caso de que lo requiera, por conducto del
“ADMINISTRADOR?” del Contrato, la constancia de cumplimiento de obligaciones contragtuales
inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para
se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.
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La entrega de los bienes, sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “LA
ENTIDAD” en la orden de compra 1A230180, asi como en la cotizacion nimero 114180-1 emitida para
tales efectos por “EL PROVEEDOR?”.

La entrega de los bienes, se realizara en los domicilios sefalados en la cotizacion emitida para tales efectos
por “EL PROVEEDOR” y en las fechas establecidas en el mismo; los bienes seran recibidos previa revision
por parte del personal designado por el “ADMINISTRADOR” del cumplimiento de las obligaciones del
presente contrato; la inspeccion de los bienes consistira en la verificacién del bien, la cantidad, condiciones,
especificaciones técnicas y de calidad.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. En los casos en que
se detecten defectos o discrepancias en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de
los bienes, “EL PROVEEDOR” contara con un plazo para la reposiciéon de los bienes, mismo que sera
definido por el “ADMINISTRADOR?” del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato, para la
reposicion de éstos, contadas a partir del momento de la devolucién y/o la notificacion por correo
electronico y/o escrito, sin costo adicional para “LA ENTIDAD”.

No existira el otorgamiento de prorrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los
requisitos que deberan observarse.

DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a contar con las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras
disposiciones sea necesario para la adquisicién de los bienes correspondientes con el objeto del presente
contrato.

DECIMA SEGUNDA. SEGUROS. ),
No aplica. //

DECIMA TERCERA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, desd
su lugar de origen, hasta las instalaciones de “LA ENTIDAD” Sede Chihuahua ubicadas en Calle Miguel
de Cervantes numero 120 del Complejo Industrial Chihuahua, C.P. 31136, en la ciudad de
Chihuahua, Chihuahua, y/o en el lugar que “LA ENTIDAD” le sefiale a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA CUARTA. DEVOLUCION. ,
“LA ENTIDAD” procedera a la devolucion del total de las entregas de los bienes a “EL PROVEEDOR”, |
cuando con posterioridad a la entrega de los bienes corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando
éstos no hayan sido repuestos. “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los
dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se generen.

DECIMA QUINTA. CALIDAD.
“EL PROVEEDOR” debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el
ramo, herramientas, técnicas y equipos adecuados para proporcionar los bienes requeridos, a fin de
garantizar que el objeto de este contrato sea proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia
requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de “LA ENTIDAD” y con estricto

apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico, la cotizacién y el requerimiento ./
asociado a ésta.

“LA ENTIDAD” no estara obligada a recibir los bienes cuando éstos no cumplan con los requig
establecidos en el parrafo anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS.
“EL PROVEEDOR” queda obligado ante “LA ENTIDAD” a responder de los defectos y vicios ocultos
derivados de las obligaciones del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido, en los términos sefalados en este instrumento juridico y en su caso, en sus respectivos
anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion aplicable en la
materia.
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P.ara los efectos de Ia.presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en los
bienes, que los hagaq Impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso,
que de haberlo conocido “LA ENTIDAD” no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD.

“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte lleguen a causar a “LA ENTIDAD”, con motivo de las obligaciones
pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de conformidad con lo
establecido en el articulo 53 de la “LAASSP”.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.
Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicidn de los bienes, objeto del

presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “LA
ENTIDAD”.

“LA ENTIDAD” solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad
aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del
presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de

cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de “LA ENTIDAD” 7

deslindando a ésta de toda responsabilidad. 14/

. A
VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS. /7
“EL PROVEEDOR” asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar los bienes, objeto del “
presente contrato, infrinja patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial f/—\ \
nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios
perjuicios que pudiera causar a “LA ENTIDAD” o a terceros.

En tal virtud, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en
ninguno de los supuestos de infraccién administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho
de Autor ni en la Ley Federal de Proteccién a la Propiedad Industrial. s

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “LA ENTIDAD?”, por cualquiera de las causas
antes mencionadas, la Unica obligacidn de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado
de Declaraciones de este instrumento a “EL PROVEEDOR?”, para que éste, utilizando los medios
correspondientes al caso, garantice salvaguardar a “LA ENTIDAD” de cualquier controversia, liberandole
de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que “LA ENTIDAD” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL
PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD.

“LAS PARTES” estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracién del presente
instrumento juridico, asi como toda aquella informacion que “LA ENTIDAD?” entregue a “EL PROVEEDOR
tendra el caracter de confidencial, por lo que este se compromete, de forma directa o a través de intefpdsita
persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por cualquier otro medio a térceros,
inclusive después de la terminacién de este contrato.

La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto &q los
articulos 70 fraccién XXVIII de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y 68 de
la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica; sin embargo la informacién que
proporcione “LA ENTIDAD” a “EL PROVEEDOR?” para el cumplimiento del objeto materia del mismo, sera
considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que “EL PROVEEDOR” se compromete a recibir, proteger y guardar la
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informacion confidencial proporcionada por “LA ENTIDAD” con el mismo empefio y cuidado que tiene
respecto de su propia informacién confidencial, asi como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios
autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacién confidencial, en los términos de este
instrumento.

“EL PROVEEDOR” se compromete a que la informacion considerada como confidencial no seré utilizada
para fines diversos a los autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacion no
podra ser copiada o duplicada total o parcialmente en ninguna forma o por ningtn medio, ni podra ser
divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, “EL PROVEEDOR” se obliga a no
divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez que
son propiedad de “LA ENTIDAD”.

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del
presente contrato, concluya la vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los
bienes establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, “EL PROVEEDOR?” tiene conocimiento en
que “LA ENTIDAD” podra ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la “LAASSP” y su
Reglamento, asi como presentar las denuncias correspondientes de conformidad con lo dispuesto por el
Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cédigo Penal Federal y demas normatividad aplicable.

De igual forma, “EL PROVEEDOR” se compromete a no alterar la informacion confidencial, a llevar un
control de su personal y hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con
lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su caso, se obliga a notificar a “LA ENTIDAD” cuando se
realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las acciones legales correspondientes
y sacar en paz y a salvo a “LA ENTIDAD” de cualquier proceso legal.

“EL PROVEEDOR” se obliga a poner en conocimiento de “LA ENTIDAD” cualquier hecho o circunstancia
que en razén de los bienes prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio
a la misma.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” no podra, con motivo del suministro de los bienes que realice a “LA
ENTIDAD”, utilizar la informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor
de cualquier persona que tenga relaciones directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve
a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS

BIENES.

“LA ENTIDAD” designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato ;

al Dr. Caleb Carrefo Gallardo, Técnico Titular C, con el objeto de verificar el éptimo cumplimiento del
mismo, por lo que indicara a “EL PROVEEDOR?” las observaciones que se estimen pertinentes, quedando
éste obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como deficiencias en la entrega de los
bienes o de su personal.

Asimismo, “LA ENTIDAD” sélo aceptara los bienes materia del presente contrato y autorizara el pago de
los mismos previa verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en
el presente contrato, la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

Los bienes seran recibidos previa revision del “ADMINISTRADOR” del contrato; la inspeccion de los
bienes consistird en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidds en el
contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociadd

En tal virtud, “EL PROVEEDOR” manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto
cumpla de conformidad con lo establecido en el parrafo anterior, los bienes no se tendran por aceptados
por parte de “LA ENTIDAD”.
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“LA ENTIDAD”, a través “ADMINISTRADOR” del contrato o a través del personal que para tal efecto
designe, podra rechazar los bienes si no reunen las especificaciones y alcances establecidos en este
contrato y en su Anexo técnico, obligdndose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a entregarlos
nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para “LA ENTIDAD”.

VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
contractuales de forma parcial o deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y en su caso
en los respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, “LA ENTIDAD” por
conducto del “ADMINISTRADOR?” del contrato aplicara una deduccion del 1% (uno por ciento) por cada dia
de atraso sobre el monto de los bienes proporcionados en forma parcial o deficientemente, los montos a
deducir se aplicaran en el CFDI o factura electrénica que “EL PROVEEDOR?” presente para su cobro, en el
pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccion se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del
contrato siempre y cuando “EL PROVEEDOR” no realice el pago de la misma y para el caso de que la
garantia no sea suficiente para cubrir la deduccion correspondiente, “EL PROVEEDOR?” realizara el pago de
la deductiva conforme a la normatividad aplicable.

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a
lo acordado. En caso contrario, “LA ENTIDAD” podra iniciar en cualquier momento posterior al
incumplimiento, el procedimiento de rescision del contrato, considerando la gravedad del incumplimiento y los
dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado, representados por “LA P

ENTIDAD”. il
V4

Las deducciones econémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.

La notificacion y célculo de las deducciones correspondientes las realizara el “ADMINISTRADOR” del

contrato de “LA ENTIDAD”. N

Cuando el monto total de aplicacién de deducciones alcance el 20% (veinte por ciento) del monto total dél
contrato, se iniciara el procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.
En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligacion
pactadas para la adquisicién de los bienes, objeto del presente contrato, “LA ENTIDAD”, por conducto‘del
“ADMINISTRADOR?” del contrato podra aplicar una pena convencional equivalente del 5 al millar (0. 005%);,
por cada dia habil de atraso sobre el monto de los bienes no proporcionados oportunamente, de conformidad
con el presente contrato y en su caso en sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerlmlento\ ‘
asociado a ésta, lo anterior con fundamento en el articulo 53 de la “LAASSP”. g

\
Por lo anterior, el pago de la adquisicion quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que,
si el contrato es rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el
cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del
contrato.

El pago de la pena debera efectuarse a través de NOTA DE CREDITO expedida a favor del CENTRO D
INVESTIGACION EN MATERIALES AVANZADOS S C., sin que la acumulacién de esta pena ex gda el

convenido, se iniciard el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de 1a
“LAASSP”.
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Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que
antecede, se aplicaran ademas cualquiera otra que la “LAASSP” establezca.

Esta pena convencional no descarta que “LA ENTIDAD” en cualquier momento posterior al incumplimiento
determine procedente la rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el
mismo pudiera ocasionar a los intereses de “LA ENTIDAD”. Lo anterior con fundamento en el articulo 53
de la “LAASSP”.

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescisién administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia
de cumplimiento sera por el monto total de las obligaciones garantizadas.

La penalizacion tendréa como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA ENTIDAD” por el
atraso en el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La notificacién y calculo de la pena convencional correspondiente se realizaran de acuerdo a lo estipulado
en las Politicas, Bases y Lineamientos aplicable para las Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Centro de Investigacion en Materiales Avanzados, S.C., (POBALINES).

VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS.

Cuando “EL PROVEEDOR” incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste,

y como consecuencia, cause dafios y/o perjuicios graves a “LA ENTIDAD”, o bien, proporcione
informacion falsa, actue con dolo o mala fe en la celebracion del presente contrato o durante la vigencia

del mismo, por determinacién de la Secretaria de la Funcién Publica, se podra hacer acreedor a las v
sanciones establecidas en la “LAASSP”, en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho //
ordenamiento legal y 109 al 115 de su Reglamento. /‘

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL.
“LA ENTIDAD”, de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la “LAASSP”,
y 86 segundo parrafo, 95 al 100 y 102 de su Reglamento, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo
la cancelacién de partidas total o parcialmente o la rescisién administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el tnico patron del personal que ocupe con motivo del
suministro objeto de este contrato, asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. Asimismo, “EL /™
PROVEEDOR” conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su i‘-.\
contra o en contra de “LA ENTIDAD”, en relacién con el suministro materia de este contrato. \

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL.
“LAS PARTES” convienen en que “LA ENTIDAD” no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral con
“EL PROVEEDOR” ni con los elementos que éste utilice para el suministro de los bienes objeto del
presente contrato, por lo cual no se le podra considerar como patrén ni como un sustituto. En particular el
personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las personas que lo emplearon y por ende cada
una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “LA \'(/
ENTIDAD” de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que
su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo, si “LA ENTIDAD” tuviera que realizar alguna erogacion
por alguno de los conceptos que anteceden, “EL PROVEEDOR” se obliga a realizar el reembolso e
indemnizacién correspondiente.

Por lo anterior, “LAS PARTES” reconocen expresamente en este acto que “LA ENTIDAD” no tiene\nexo
laboral alguno con “EL PROVEEDOR”, por lo que éste dltimo libera a “LA ENTIDAD” de toda
responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad que pudiera sufrir o contraer cualquiera de
sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi como de cualquier
responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de
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la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable,
derivada de la entrega de los bienes materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES.

Cuando en la entrega de los bienes, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, “LA ENTIDAD” bajo su
responsabilidad, podra de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender el
suministro de los bienes, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente
recibidos por “LA ENTIDAD”.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “LA ENTIDAD”, a solicitud escrita de “EL
PROVEEDOR?”, cubrira los gastos no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo
cual “EL PROVEEDOR” debera presentar dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes de la
notificacion del término de la suspension, la factura y documentacion de los gastos no recuperables en que
haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

“LA ENTIDAD-" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de
los 45 (cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada
y documentada de “EL PROVEEDOR”, asi como del CFDI o factura electronica respectiva y documentacioén
soporte.

En caso de que “EL PROVEEDOR” no presente en tiempo y forma la documentacion requerida para el p /ﬂ
tramite de pago, la fecha de pago se recorrera el mismo nimero de dias que dure el retraso. J/

El plazo de suspension sera fijado por “LA ENTIDAD”, a cuyo término en su caso, podra iniciarse la
terminacion anticipada del presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos
legales, una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION.

“LA ENTIDAD” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y en su
caso, hacer efectiva la fianza de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de
sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo
que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

a) Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion; \

b) Siincurre en negligencia en el suministro de los bienes objeto del presente contrato, sin justificacion
para “LA ENTIDAD”;

c) Sitransfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno
a la relacioén contractual;

d) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por
escrito de “LA ENTIDAD”;

e) Sisuspende total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de los bienes del presente contrato
0 no les otorga la debida atencion conforme a las instrucciones de “LA ENTIDAD”;

f) Sino suministra los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y en
Su caso, en sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

g) Si no proporciona a “LA ENTIDAD” o a las dependencias que tengan facultades, los datos
necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisién del suministro de los bienes objetd del
presente contrato;

h) Sicambia de nacionalidad e invoca la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y érden
“LA ENTIDAD”;

i) Sies declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa disti
o0 analoga que afecte su patrimonio;

j) Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son
directamente imputables, sino a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea
de fuerza mayor o caso fortuito;

k) Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente
contrato, la garantia de cumplimiento del mismo;

s de
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) Sila suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del
contrato y/o de las deducciones alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este
instrumento juridico;

m) Si “EL PROVEEDOR” no suministra los bienes objeto de este contrato de acuerdo con las normas,
la calidad, eficiencia y especificaciones requeridas por “LA ENTIDAD” conforme a las clausulas del
presente contrato y en su caso, en sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento
asociado a ésta;

n) Sidivulga, transfiere o utiliza la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto
del presente contrato, sin contar con la autorizaciéon de “LA ENTIDAD” en los términos de lo
dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente instrumento juridico;

0) Sise comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones
del presente contrato;

p) Cuando “EL PROVEEDOR” y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de “LA
ENTIDAD”, durante el suministro de los bienes, por causas distintas a la naturaleza del objeto del
mismo;

q) Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucién definitiva de autoridad competente
que “EL PROVEEDOR” incurri6 en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o
administrativa que redunde en perjuicio de los intereses de “LA ENTIDAD” en cuanto al
cumplimiento oportuno y eficaz en la entrega de los bienes objeto del presente contrato; y

r) En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el
presente contrato o de las disposiciones de la “LAASSP” y su Reglamento.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “LA ENTIDAD” comunicara por escrito a “EL
PROVEEDOR” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles 1
contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas
que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “LA ENTIDAD”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando
en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho “EL PROVEEDOR”, determinara de
manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?” dich
determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los
pagos que deba efectuar “LA ENTIDAD” por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “LA ENTIDAD” podra suspender el tramite del procedimiento de
rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “LA ENTIDAD” de que
continua vigente la necesidad de los bienes, aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

“LA ENTIDAD” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento
advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene
encomendadas. En este supuesto, “LA ENTIDAD” elaborara un dictamen en el cual justifique que los
impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian mas
inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, “LA ENTIDAD” establecera con “EL PROVEEDOR” otro plazgd, que
le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El co i
modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los 2 (dos) (lti
parrafos del articulo 52 de la “LAASSP”.

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, “LA ENTIDAD” quedara expresamentée

facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o
rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.
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Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran
entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme
a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “LA ENTIDAD”.

“EL PROVEEDOR” sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “LA ENTIDAD”.

TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA.

“LA ENTIDAD” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones

de interés general o bien cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes
originalmente contratados, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones
pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “LA ENTIDAD”, o se determine la nulidad total o parcial

de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad o
intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo que bastara sea comunicado a

“EL PROVEEDOR” con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho. En este caso, “LA ENTIDAD”
solicitud escrita de “EL PROVEEDOR” cubrira los gastos no recuperables, siempre que estos sedn 3
razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato. \

%

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacién, la propuesta
econémica de “EL PROVEEDOR” y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de °
cotizacion respectiva, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81 fraccién IV, del Reglamento de la -/

“LAASSP”. 7/0/

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion
y cumplimiento del presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacion establecido en los /
articulos 77, 78, 79 de la “LAASSP”, y 126 al 136 de su Reglamento y al Decreto por el que se establecen
las acciones administrativas que debera implementar la Administracion Publica Federal para llevar a cabo
la conciliacién o la celebracion de convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como medios
alternativos de solucién de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 29 de abril de
2016.

La solicitud de conciliacidn se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en
el articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de
contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y monto del contrato,
sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios, debiendo adjuntar copia de los
instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS.
“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se
relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier
notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se
practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cadigo Civil Federaly
sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE.
“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presk
contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimientg
asociado a ésta, a la “LAASSP”, su Reglamento; al Cadigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles;, a la Ley Federal de Presupuesto vy
Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacién
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en materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prérroga de licencias, permisos, autorizaciones y
concesiones y a las demas disposiciones juridicas aplicables.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretaciéon y cumplimiento de este contrato, asi como para lo
no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la
Ciudad de Chihuahua, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razén de su
domicilio actual o futuro.

SUSCRIBEN

Por lo anteriormente expuesto, tanto “LA ENTIDAD” como “EL PROVEEDOR?”, declaran estar conformes
y bien enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que
el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y firman en la Ciudad de Chihuahua, Chih.,
el dia 28 de abril de 2023.

POR:
“LA ENTIDAD”
NOMBRE CARGO R.F.C. FIRMA
LIC. MARIA AMPARO MANDATARIA SAOA710829911

SANCHEZ OLIVAS LEGAL

DR. CALEB CARRENO | TECNICO TITULAR | CAGC740920R34

GALLARDO C
POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMBRE CARGO R.F.C. FIRMA
C. LUCIO ERNESTO REPRESENTANTE LME790222A26 /
PEREZ MARTINEZ LEGAL /

REVISADO )URIDICO
/)
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CENTRO DE INVESTIGACION EN MATERIALES AVANZADOS S.C.

CASNGA> MIGUEL DE CERVANTES 120, COMPLEJO INDUSTRIAL CHIHUAHUA
CIM941025MJ1 PORTAL PARA SUBIR FACTURAS: http://documentos proveedores.cimav.edu.mx/

CHIHUAHUA,CHIH,CP 31136 TEL. 01 614 439 11 00 USLARIO: LMET90222A26 CLAVE: SpvTwRuc

"EN CASO DE QUE LA PRESENTE ORDEN DE COMPRA ESTE SUJETA A UN CONTRATO Y EXISTA DISCREPANCIA ENTRE AMBOS DOCUMENTOS, PREVALECERA LO ESTABLECIDO EN EL CONTRATO"
‘ PROVEEDOR: En términos del Articulo 53 de la Ley de adquisiciones, COTIZACION:

1

’F, REQ.20/04/2023

' ——______|0176-LECOMEXICO, S. DE RL. DECV. o e lions vovbpures el e - s e ORI LSO
ORDEN DE COMPRA retraso sobre el valor de los bienes no entregados o los || CONDICIONES DE ENTREGA:
—Taar servicios no prestados en los términos establecidos en 125 Dia (s)
VNSO~ oA ARDERAS 4404 ORIENTE, REFUELIGA MONTERREY: ™ esta orden de comera a ual se deducr de su pago. | CONDICIONES DE PAGO:

"PARA EFECTOS DEL CALCULO DE DIAS DE :
ATRASO, SE CONSIDERARA A PARTIR DE LA FECHA || VS ENTREGA

12230180 EN QUE LA ORDEN DE COMPRA SEA COLOCADA"

b TEL. 8183493927 FAX. 081 8349 4384 TIPO ORDEN DE COMPRA

lFECHA ORDEN 28/04/2023 ‘ I — i . COMPRA DIRECTA

'REQUISICION No.230270 FAVOR DE CITAR EL NUMERO DE ORDEN DE COMPRA EN | ALMACEN O ENTREGA BIENES: NO. DE CONTRATO:

i TODA SU CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES ALMACEN

[SOLICITANTE:  CARRERO GALLARDO CALEB i
# PART. PROYECTO DESCRIPCION CANTIDAD U/A PRECIO W IMPORTE i
1 (25501 [2033003395 MATERIAL DE LABORATORIO 1.000 | pza 1,845.8600 1,845.86|

.1.1.1833-101-510 ASSY VESSEL PRESSURE LECOMAT II, LECO, COSTO
$1,845.86 DOLARES. ART. 41 FRACCION I.

|
| -

i = — - - —
ESTA ORDEN ESTA REGULADA POR LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO

FACTURAR A: CENTRO DE INVESTIGACION EN MATERIALES AVANZADOS S.C. ’ CIM941025MJ1 SubTotal USD ~ 1,845.86
MIGUEL DE CERVANTES 120, COMPLEJO INDUSTRIAL CHIHUAHUA ~ CHIHUAHUA CHIH,CP 31136 TEL. 01 614 439 11 00 VA 295.34
|TOTAL EN LETRA (* DOS MIL ZIENTO CUARENTA Y UN U.S. DOLARES 20/100 USD *) B = TOTAL ORD / 2,141.20
/ o7
SANC IA AMPARO
'DIRECTORA DE ADMON Y FINANZAS
FORMATO: AD01F02-03 HOUA : 1f 4
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